


AAnvéndaranvisningar: Kontrollera att dina hander & rena och torra innan du tar pa dig handskar. For in
fingrarna i handskarna och dra pa dem med hjalp av den stickade manschetten eller manschetten sa att
den sitter Ist pa handen. Kontrollera att handsken har korrekt passform. Handskar ska sitta fast och stramt
mot handflatan, fingrarna och mellan fingrarna. Handskarna kan skadas av naglar, smycken
eller om man tojer ut dem eller drar for mycket i dem. Efter anvandningen ska man ta av handskarna pa sa
satt att utsidan inte kommer i kontakt med kladerna eller huden eftersom dessa kan pa ett synligt sétt eller
inte synligt sétt kontamineras av skadliga dmnen. Handskar méste foljaktligen tas av s att insidan vénds
utdt. Borja med att lossa handskens fingerspetsar fran fingrarna. Darefter kan man vika ut den stickade
manschetten eller manschetten s att det gar att dra av handsken. For att bibehdlla handskens komfort ska
man efter varje anvindning renggra den enligt och underhall Vid behov kan
man dven rengdra handsken medan den anvénds.

Innan man paborjar arbetet (efter pauser och ev. nar man har tvttat handerna) kan man anvénda ett
lampligt hudskyddspreparat. Under arbetet (fore pauser och innan arbetet avslutas) kan man anvanda
ett [ampligt hudrengdringsmedel. Efter arbetet (ndr man har tvéttat handerna for sista gangen under
arbetspasset) kan man anvinda en limplig hudvardsprodukt.

Rengoring/underhall: Produkten ska rengdras med hjalp av en fuktig trasa (ljummet vatten), utan kemikalier
eller genom borstning och sedan lufttorkas. Kontrollera att produkten inte har skadats efter rengdringen och
innan den anvands igen. Ateranviind inte skadade produkter. Beroende pa rengdringssittet kan rengéringen
fa negativa konsekvenser for produkteffekten. Vid felaktigt utford rengdring har tillverkaren inte langre
ndgot ansvar for produkten.

Kassering: Kasseras bland hushallssoporna. Efter avsiktlig eller oavsiktlig kontakt med kemikalier kan den
hér produkten fororenas av miljofarliga eller farliga substanser. | sidana fall maste man kassera den enligt
lokalt gdllande lagstiftning.

Sérskilda anvisningar: For kansliga personer kan PPE framkalla allergiska reaktioner. Vi rekommenderar att
man iakttar sarskilt forsiktighet vid kand dverkanslighet.

Allménna kommentarer om de uppnadda effektnivéerna

1-6/A-F Uppnatt provningsresultat (ju hogre, desto battre)

0 Den ldgsta effektnivan har inte uppnatts

X Har inte provats eller inte kunnat anvéndas pa grund av materialet eller utformningen

Alla tester har genomforts vid laborativa forhallanden med handens insida och utifran dessa tester har vi
faststallt de olika effektnivaerna.
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B 3aBUCMOCTY OT BUZA OYMCTKI, OHA MOXET HEraTUBHO (Ka3aTbCA Ha 3ALUWTHBIX (BOICTBAX MSIJGHIMI
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lpon3BoauTenb no3tomy GonbLue He 0TBEYAET 3a U3fieNe noce obpasom np PYKOBOACTBA N0
OUNCTK. SKNyaTaLun
YTunusauua: YTuausupyitte faHHoe W3Aenve BMecTe C AOMALHUM Mycopom. Mocne D 0 1 uHdop.

WM Henp p KOHTaKTa ¢ 370 W3jeNMe MOXET ObiTb 3arpA3HeHo BpeaHbIMM npou3BOAUTENs

ANA OKpyXaollieii cpefibl WM ONACHbIMU BeLIECTBAMM. B Takom ciyyae yTunuauus npoBoauTca B
COOTBETCTBYY C NPUMEHIMBbIMM Ha MeCTe MPaBOBbIMM NPeNMCAHUAMM.

0Ocobast MHGopMmaLms: MHAUBIAYaNbHOE CPEACTBO 3aLUUTBI MOXET BbI3BATb Y UyBCTBUTENbHbIX NioAeit
annepriveckie peakuun. 0cobylo OCTOPOXKHOCTb CeAyeT MPOABAATL NMUAM, Y KOTOPbIX Yxe Gbina
BbIAB/IEHA (BEPXUYBCTBUTENBHOCTD.

06114ve NOACHEHUA K MONYYEHHbIM CTENeHAM 3alLTbI
1-6/A-F  TlonyueHHbiii pe3ynbraT TecTMpoBaHUA (4eM Bbillle, Tem yyLue)
0 He AocTUrHyTa MUHMManbHas CTeneHb 3aLuTbl

X He Tec b 160 He BBUAY D

Wnn au3aiiHa

Ureticinin talimatlan ve bilgileri

Yonetmelik (AB) 2016/425, Ek Il Boliim 1.4 uyaninca kisisel koruyucu donanim (KKD) icin bilgi brosiirii. Liitfen
kisisel koruyucu donanimi kullanmadan dnce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi brosiiriin,
baskasina vermeniz durumunda kisisel koruyucu donanima ekleme ve kisisel koruyucu donanimin alicisina
teslim etmekle yiikiimliisiiniiz. Bu amala bu bilgi brosiirii sinirsiz sayida cogaltilabilir.

EN15021420:2020 Y dskar - Alliméanna krav och testférfarand.
Testparametrar Effektniva p
sultat
Fingerfardighet 15 5

Savida det finns risk att man fastnar i rorliga maskindelar far man inte anvénda handskar.

EN 388:2016 kyddshandskar mot mekaniska risker
EN 388 Testparametrar Effektnivder  Provningsre-
sultat
A Notningshallfasthet 1-4 4
B Skarhallfasthet (coupe-test) 1-5 X
C  Slitresistans 1-4 4
ABCDE D Punkteringsmotstand 1-4 3
E  Skarhllfasthet (TDM) A-F F

Om handskarna bestar av tva eller flera lager & det inte sékert att den sammantagna klassificeringen
aterspeglar det yttersta lagrets effekt.

Testresultatet for skérhallfastheten (B) &r endast végledande. Vid TMD-skarhallfasthetstester () far man
referensvarden for effekten.

EN 407:2020 Skyddshandskar mot termiska risker (varme och/eller
brand)
EN 407 Testparametrar Effektnivder  Provningsre-
sultat
A Brandhardighet 1-4 X
@ B Kontaktvdrme 1-4 2
C  Konvektiv virme 1-4 X
ABCDEF D Stralningsvarme 1-4 X
E  Sma stank avsmalt metall 1-4 X
F Storamangder flytande metall 1-4 X
EN 511:2006 dskar mot kyla
EN511 Testparametrar Effektnivéer  Provningsre-
sultat
A Konvektiv kyla 1-4 X
@ B Kontaktkyla 1-4 2
C  Vattentathet 0-1 X
ABC

Vid véta kan den hér produkten forlora sina isolerande egenskaper. Kontakta tillverkaren for att fa
information om maximalt tilldten exponering (temperatur, varaktighet osv.).

o

Producétor

(T3]

Cititi instructiunile
siinformatiile
producatorului

A gyarto utasitdsai és informaci
Tajékoztato fiizet egyéni véddeszkozokhoz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés II. fiiggelékének 1.4
bekezdése szerint Az EVE haszndlata el6tt gondosan olvassa at ezt a tajék 6 fiizetet. Az EVE tovabbada:
esetén koteles ezt a tdjél 6 fiizetet is tovabbadni ll. az EVE & k dtadni. E célbol ez a tajékoztato
fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithato.
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Védokesztyi 1. kockézati kategdria
Méret(ek) 6-11
Tanusitvany EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Bejelentett szervezet c
Parc Sc.T. Gan. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Gydrtsi szam: 0075

A CE-jeldlés tandsitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) rendelkezés alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi
eldirdsainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a www.gssafety.com oldalon taldlja.

Ez a termék II. kockdzati kategéridba tartozé egyéni véddeszkoz. Véd: mechanikus kockdzatokkal,
termikus kockazatokkal (hd és/vagy tiiz). A fent emlitettektdl eltérd alkalmazdsi teriiletek kifejezetten
kizértak. Ez a termék tobbek kozott nem véd: vegyi anyagokkal, mikroorganizmusokkal, hideggel,
dramiitéssel, sugdrzdssal, nagy nyomdst sugarral végzett munkdval szemben. Vegye figyelembe a felrajzolt
plkmgramokat megjegyzéseket és hozzatartoz teljesitményfokozatokat.

Ta ' .(Iulwzsgalat Tarolja hiivds, szdraz helyen. Tartsa tavol kdzvetlen napfénytdl, UV-

e Gpowkpa cpenm; salLTHl & cooTRercain ¢ MpegnucaHem Bce TecTbl npoBOAMANCH B NaBOPATOPHbIX YCNIOBHAX Ha NaZ0HY U B Pe3yMIbTaTe 3T0ro Gbinv nony4eHs! Koruyucu eldiven Risk kategorisi I
(EU) 2016/425, Mpunoxexvem Il Pasgenom 1.4. Moxanyiicra, BHUMATeNbHO MnpouwTaiite 3Ty COOTBETCTEYIOLNE CTENEHN SaLLNTEI. Boy 2’:)"3’) 611 -
MHGOPMALVOKHYl0 GpoLulopy Nepes UCNoNb30BaHUEM UHANBUAYANbHbIX CPEACTB 3aLUTbI. Bbl 0653aHbI Sertifikasyon EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX'
i Aazuymp oo 6powiopy npﬁ e pn:penau:.l EN15021420:2020 3 P - 06uyye Tp nnpouecc Onaylanmig kurulus (1C
CPeACTB 3alWTH, y cpeAcTB 3aluThl. C 370/ Lenblo JaHHaA TecTu Parc Sc.T. Gam. - 4, rue Herm. Frenkel
0 6pouiopa MoxeT 4663 orp i 69367 Lyon Cedex 07
MapameTpbl TecTUpoBaHusA Crenexn Pe3ynbrarbl France
3awwTHble nepuaTkit Kareropua puckall 3aWTbl TecTup Tanim numaras! 0075
Pasmep(o) 6-11 TI0ABIKHOCTb NanbLies 15 5
Ceprudukauns EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX® CE isareti, {iriiniin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliginin temel saglik korumasi ve giivenlik gereksinimlerine
HoTuduunposanHbiit opra (T1c Ecnu cywiectsyet puck Gbito Hactamn 0 nepuarku uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani www.qssafety.com adresinde gorilebilir.
ParcSc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel HOCUTD HEMb3A. Bu iriinde risk kategorisi Il kisisel koruyucu donanim sdz konusudur. Bu sizi sunlara karsi korur: Mekanik
69367 Lyon Cedex 07 riskler, termal riskler (isi ve/veya ates). Yukarida belirtilenlerin disindaki uygulama alanlari kati olarak
France EN 388:2016 3 p npotus pHckoB yasaktir. Bundan dolayr bu iriiniin koruma saglamadigi etkenlere drnekler: kimyasallar, mikro organizmalar,
JneHTUdMKaLMOHHbI Homep: 0075 sogukluk, elektrik carpmalar, iginlar, yiiksek basing jetiyle calismalar. Liitfen takili piktogramlara, uyarilara
MapKiposia CE NOATBEDK/2er, 4T0 HSEne COOTBETCTBYEr OCHOBHbIM TDEGOBHHAAM OXpaHbl 31008 EN 388 Mapamerpb! TecripoBaHis :i:::: T:esynbram \r/‘e Irlg.III permg?l:];k.ademe.lle;?sndt: Tuiﬂl?,'erde muhafaza edin. Dogrudan giines 19, UV igmlan veya
w Gesonackocti Mpeanucatin (EV) 2016/425. C aeknapauueit o cooteercteuit EC Moo A N j ozon kaynaklarindan uzak tutun. Biikiilmils halde veya agirlik yiikii altinda depolamayin. Uriinii miimkiinse
Mo aipecy wiww.gssafety.com. A MBHOVCOYCTOWMBO(W -4 4 orijinal ambalajinda depolayin ve tagyin. Isik, nem, sicaklik ve daha uzun siire boyunca malzemedeki dogal
310 u3gene ABNALTCA MHAMBIAYATbHbIM (PRACTBOM 3alLMTbI Kateroput picka . OHo salnuaet Bac B Yeroiusocrs K peste (Coupe-Test) -5 X degisimler gibi etkiler iiriin 6zelliklerinde degisiklige neden olabilir. Her iki parametrenin depolama, 5|(akI|k
oT: KX PUCKOB, TEPMUYECKIX PUCKOB (BbICOKWX Temnepatyp u/unu orka). OTnnyaiowueca ot C Cuna pasgupanua 1-4 4 nem, asinma derecesi ve kullanim yogunluguna bagh oldugu icin kisisel koruyucu dep
Ha3BaHHbIX BbILLE 06NIACTe NPUMeHEHIIA KaTeropuyeckit nckAkouerbi. o3ToMy 370 M3fienue, B YacTHOCTH, ABCDE D )/(vmgle NPOKaNbIBaHUA 1-4 3 siiresi ve kullanim dmrii hakkinda kesin bilgiler mimkiin degildir. Bu nedenle, uzun siireli saklamad
He NPe/joCTaBNAET 3alliuTbl OT: XMMUKATOB, MUKDOOPraHU3MOB, X0NI0Aa, YAApOB TOKa, U3nyyeHns, pabor E Ycroituusocts & peske (TOM) A-F F

€0 CTpyeil Bbicokoro AaBnexus. Cobnioaiite UMeloLLMeCs MUKTOrPaMMbl, Yka3aHiA U COOTBETCTBYIOLLME
CTeneHy NPOU3BOAUTENbHOCTH.

Xpanenue / Ua /Mp XpaHutb B np 1 CyXOM MecTe. 3aLyiiaTh OT NPAMbIX
CONHEUHbIX Nyet, YO-nyyeit  UCTOUHUKOB 030HA. He XPaHNTb B CIOKEHHOM COCTOAHIN UMK NOJ TPY30M.
Mo BO3MOXHOCTM OCYLIECTBNAITe XpaHeHUe WK TPAHCMOPTUPOBKY U3AENNA B OPUTI ii ynakoske.
BnnaHue cBeTa, Bnaru, Temnepatypbl, a Takxe eCTECTBEHHble W3MeHeHUs pabouux Matepuanos Ha

Ecnn nepuatku CocTOAT u3 ABYX wnmu Gonee cnoes, o6las Knaccudukauua He o6A3aTenbHo Aaet
hop 0 (BOIACTBaX oA,

Pe3ynbTar TecTUPOBaHYA Ha YCTOMUMBOCTL K pe3ke (B) cnefiyeT NOHMMATb TONIbKO Kak yka3aue. TecT Ha
ycToituuBocTb K peke TDM (E) aaeT pesynbTarbl OTHOCUTENbHO CTeNeHM 3aluThl.

sonra ve her kullanimdan dnce ve sonra bu iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri agisindan kontrol edin

(6r. kinlganlik, catlamig delikler, renk ivs.). Her once bu
iriini amaglandigi faaliyet icin uygunlugunu ve dogru boyutunu kontrol edin. Uygun olmayan veya hatali
iirinler imha edilmeli ve asla kullanilmamalidir. Uriiniin boyu 6r. genlesme nedeniyle verilen bilgilerden
farkilik gosterebilir.

Tim performanslar laboratuvar sartlarinda testlerle tespit edilmistir. Bu nedenle kisisel koruyucu

0l vagy dzonforrasoktdl. Ne tarolja hajlitott allapotban, vagy terhelés alatt. A terméket
lehetdleg eredeti csomagoldsban tdrolja ill. szdllitsa. A fény, nedvesség, homérséklet, valamint a
természetes nyersanyag valtozasai hosszabb idd elteltével mddosithatjak a termék it. A tarolds
és az EVE élettartaménak pontos ideje nem m 6, mivel mindkét tobbek kozott a
térolds, hémérséklet, nedvesség, kopasi fokozat és a hasznélat intenzitdsanak mindenkori mértékeétdl fiigg.

Hosszabb tarolds utan valamint minden hasznlat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag

ongorilen kullanima uygun olup olmadigi kontrol edilmelidir, ciinkii calisma yerindeki sartlar farkli
parametrelere (or. sicaklik, aginma, kullanim yogunlugu) bagh olarak yapi tip onayindan farklilik gasterebilir.
Kisisel koruyucu donanim daha once kullanilmigsa yipranma derecesi nedeniyle daha diisiik performans
gosterebilir. Uretici iiriiniin amaca aykin kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez.

Uriiniin kullanimina iliskin talimatlar: Eldivenleri giymeden dnce ellerinizin temiz ve kuru olmasina dikkat

NPOTAXEHUN ANUTENbHOTO BPEMEHI MOTYT BbI3BaTb U3MeHeHNe CBOICTB u3fenua. Tourylo uHhopmaLmio EN 407:2020 3 p npoTyEB Tep! KUX PUCKOB
OTHOCUTENIbHO CPOKOB XPaHeHUs W mp ™ Ua peacTs [( paTyp u/wnm orxs)
3aWWTHI NPEAOCTaBHUTD ToCKOAbKY 062 TIOMVMO NPOYEro, 3aBUCAT OT (110co6a
XpaHeHuA, TemMnepaTypbl, BNXHOCTH, CTeMeHu U3HOCA M WHTEHCMBHOCTU MCnonb3oBaua. Mostomy EN 407 lapameTpbl TecTUpoBaHusa (tenenn Pe3ynbratbl
npoBepsiiTe JaHHOE U3/ieNIe MOCe ANUTENbHOTO XpaHEHNS, a TaKxKe 10 1 IOCE KaXZO0rO UC 3aWuThl TecTup
Ha Hanuume i p ( I noTpeckasLumecs A XapaktepucTuka ropexua 1-4 X

/ p [Lbipbl, useta v T.A.). Mposepaiite panHoe u3nenve nepes @ B KouTakTHoe Tenno 1-4 2
KaX/bIM UCNONIb30BaHUEM Ha COOTBETCTBUE pyemoii TH M Ha np Th pasmepa. C  KowBexTuBHOE Tenno 1-4 X
HenoaxogALume unn GpakoBaHHble 3nena CleayeT BbIGPOCUTL M HI B KOEM Clyyae He MCNOMb30BaTb. ABCDEF D Ilyuesoe Tenno 1-4 X
Pa3mep u37ienia MOXeT 0TANYaTbCA oT , Bp PacTAXeHUA. E Menkue 6pbi3ru pacnnasnexHoro 1-4 X
Bce cTenetu 3awwutbi Gbinn yc B WCNbITaHNi B patopHbIx ycnosuax. Moatomy MeTanna

A nposep npurogxo u (PeACTBO 3aWWUTbI ANA NAaHUpyemoro F bonbLuoe KONMUECTBO XUAKOTO 14 X

UCNONb30BAHIA, MOCKOMbKY YCNOBYA Ha PaboyeM MecTe MOryT OTNYATbCA B 3aBICHMOCTI OT PasNuHbIX MeTanna
n1apameTpoB (HanpuMep, TemnepaTypbl, U3HOCA, MHTEHCIBHOCT UC ) oT ycnoBuit npogep
obpasua. Ecu uxaMBIayanbHoe CPeACTBO 3aLUTbI YK UCMONb30BANOCH, OHO MOXET [JaBaTb MeHbLuylo
33Ty MO NPUYUHE CTeNeHN U3HOca. NPOUBOAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a EN 511:2006 3 P NpoTMB XonoAa
UCNONb30BaHUE U3ent.
Ykazaus no Hocke u3genus: Cnegute 3a Tem, utobi Bawm pyku Gbinu uMCTbIMUM M Cyxumu, nepes Tem EN511 Napamerpb! TectupoBania (renenn Pesynrarbl havada | -
Kak HajieBaTb nepuatku. BaebTe nanbubl 8 NepuaTky v (B06OAHO HATAHUTE NepuarTky 3a 3aWTHl  TeCTUpoBaHuA
PE3UHKY WM MaHxXeTy Ha pyky. OBpaaiite npu 3ToM BHUMaHMe Ha To, uToBbl Mepuarka noAxoAuna A KoueKTuBHbiii xonos 1-4 X
no dopme. MepuaTkin AOMKHbI NPOYHO U MAOTHO MPUNeEraTh K NOBEPXHOCTU PYKY, NabLaM U Mexay @ B KoHTaKTHbiii xonon 1-4 2 Kabul etmez

Hortu, nup DHOE pacTArUBaHUe MOryT noBpeAuTb nepuarku. Mepuarku a5 C BogoenpoHuuaemoctb 0-1 X Bertaraf: Bu

ClefiyeT CHATB N0C/E NPUMEHEHNATaKIM 06pa3om, 4To0bI BHELUHAA CTOPOHA He COMPUKACanach C OfieX Aot
NN KOXKeld, MOCKOMbKY 0Ha MOXKeT BbiTb 3ap " p BeLLecTBaMM.
lepuaTku CnepyeT N03ToMy CHUMATb Takum 06pasom, UToObl BHYTPEHHAS CTOPOKa Gbina cHapyxm. [ina
3T0r0 CnepBa 0cBOBGOANTE KOHYUKM NabLiEB OT NepYaToK. YINOTHUTENbHYIO PE3UHKY WK MaHXKeTy nocne
3TOT0 MOXKHO OTBEPHYTb HapyXKy, 4T0Bbl Tak CHATb NepuaTky. Yto6bl nepuarka octaBanach yao6Hoii, ee
CefilyeT nocne Kax/aoro NpUMeHeHHA OYUCTUTb B COOTBETCTBUY C YKa3aHUAMM N0 YWCTKe U yxoay. B
3aBYCUMOCTY OT NIOTPEOHOCTM 3TO CIeAYeT CAenaTh, KOrJa NepyaTKa HaXoAUTCA Ha pyKe.

[lo Hayana pa6oTbi (MOCNe May3bl U BO3MOXKHOTO MbITbA PYK) MOXHO MCNONb30BATb MOAXOAALIMIA
npenapar AnA 3alwutbl pyk. Bo Bpema paboTbl (0 may3bl v Mepes OKOHYaHWeM PaboTb) MOXHO
NPUMEHATb NOAXOAALLIee CPeACTBO ANA OYUCTKM Koxu. Mocne paboTbi (Mocne MocneaHero MbiTbel pyk)
MOXHO NPUMEHATb NOAXOAALLIV NPenapar A yXoAa 3a Koxeil pyK.

Unctka / yxop: Uspenue cnepyeT ounwath BRAXHOI TKaHblo (Temnoil Bofoii), 6e3 xumukatos wam
TP MOMOLM WETKI U CYLIATH Ha BOSAYXE. I'Iposepnme u3nenue Noue OYUCTKM U Nepe HOBbIM
ua Ha Hannune W3[eNuA Henb3A UCMONb30BaTh BHOBb.

310 u3genve NpU BNAXHOCTU MOXET TEPATb (BOU U30AUpYloLLne CBOVICTBA. Jlﬂﬂ nonyyexna MH¢0PMBUMM
OTHOCUTENbHO MAKCUMANbHO A0MYCTUMOro BO3AENCTBUA (TeMﬂEpaTypbl, NPOAOMKUTENBHOCTU U TA4.)

obpaTwTech, noxanyiicta, K Npou3BoAuTENI0.
Toa v mecay usrotosneHus

Mpou3BoguTen

STANDARD 100 by OEKO-TEX®

TPTC 01912011 C

Test parametreleri Performans Test sonucu avtiotolxes Badpidec amodoong. EN 407:2020 Tavria mp iag and Oepp 50 (BeppoTy
kademel fkevon/Xprion/EXeyxoc: Quhdte o€ Gpooepd kat oTeyd xwpo. Alatnpeite pakpid ano amevBeiag Kavij putid)
El qabuklugu 1-5 5 nhiakr} aktivoBolia, umepdEIg akTives 1 myéc o{ovtog. Mnv anoBnkelete Auyiopiéva 1 katw and gopria.
o - o R . AnobnKevete 1| petagépete To mpoidv 600 eivat Suvatdv péoa ot yijata cuokeuaaia. Em&paceic onwg and EN 407 Napdpetpot eNéyyou Babuidec  Anotéheopa
Hareketli makine parcalarina riski varsa eldiven W, uypacia, Bepyiokpaoia KaBi Kat amd QUOTKEC aNayéC UNKGV Katd T SdpKeld EyahdTePOU YpOVIKoD anodoong ehéyyou
Slaotiatoc pmopei va éyouv wg enakdhoubo ahayr aTig 1816TITEG MpoidvTog. AKkpiBr} aToixeia yia To ypévo A Zuunz]pupopa oty kadon -4 X
EN 388:2016 Mekanik risklere karsi koruyucu eldiven fikeuong kai T Sidpketa {wilg Twv MAT ev eival Suvata 816TtKat ot 800 mapdueTpol e€apTavial petady B Geppbrraand enapf 14 2
Nwv and To exdotote &idog anoBrikevang, ™ Beppokpasia, T vypaoia, T Babyé Bopwy kai Ty éviaon C 959“9“]10 ano perapopd 1-4 X
EN 388 Test parametreleri Performans  Test sonucu Xpronc. ia To \yo auTo eNéyyete auTo To TIPoiov ETd amo pakpd amoBAKevon Kabig Kal TV Kal etd ABCDEF D Oeppdtnra and aviavakaon 1-4 X
kademeleri and ke ypon yia {nuiéc i alayéc aTo UAIKG (Y. e0BpauOTEC, paylopiéves emoTpOEIG/UNIKA, oméC, E Mupéc otaydveg mypévou petdMou 1-4 X
A Aginma dayanimi 14 4 aMayéc oTo xpwpa kA.). ENéyyete auto To mpoidv iplv amé kaBe xprion yia T kataMqhoTnTa yia my F Meyahitepeg noodtnteg pevotod 1-4 X
B Kesilme dayanimi (Coupe testi) 1-5 X mipoBemopevn SpactnploTTa Kat yia 10 0woto péyeBog. AkatdMnha i eAaTTwpaTKA TPoTovTa mpémel va petdMou
C  Yirtilma mukavemeti 1-4 4 amoppinToVTaL Kal 0€ Kapia mepimtwon dev mpémet va xpnatponotolvtal. To péyeBog Tou mpoiovtog pmopei va
ABCDE D Delme kuvveti 1-4 3 anokhivel and Ta oTolyeia .. Ayw S1aoTohrc. EN 511:2006 Np d yavTia Katd Tou Yiyoug
E  Kesilme dayanimi (TDM) A-F F ‘0\e¢ o1 Tiég amodoong £xouv { e eNéyxoug umo epyaotnplakéc ouvbikec. Na To Adyo autd
ovviotdtal éNeyyog yia To av To MAN eivat KamM Mo yia Ty mpoBAenopev: 0n, KaBwg ot ouvBikeg i , i ¢
Eldiven iki veya daha fazla k dan olug genel siniflandirma son katmanin performansini vermek TV K@po zpygﬁlucvuva)\ovm( v v V ! ("l;( Bherdyen rxpllK?pan évtaon pr]?’fl(] ENS1T Napdyerpor kéyyo :::g;g:i AT;\‘;))‘:O‘LW
;on.llnda jegﬂdlh e e bir il aorak anfasimalici ToM kesime d st @ pmopei va dlapépouy amo ekeiveg Tou eNéyyou Tomou. Euv £va MAT el nbn XpnotponotnBei eviéyetat ANoyw A Yign ané peagopd 14 X
esilme dayaniminin (B) test sonucu sadece bir bilgi olarak anlagilmalidir. esilme dayanimi testi et N auBd L A
performansyla P g § Y Tou BaBpov pBopag va eivar eAdyioTa 0.0 16 bev uBavet kapia evBivn o€ @ B Wog ano enagi 14 2
. nspm’wun uKm@knAnc xpnqr]c U npow}noc. ) ) ) ) ) ) ¢ Yéatooteyavoria 0-1 X
08nyiec yta T Xprjon Tov mpoidvToc: MpooéyeTe WOTE Ta yépia oag va eival kabapd Kat oTeyvd mpwv T xprion ABC

edin. f eldivenin icine sokun ve her iki eldiveni orgiilii bileklik veya manget iizerinden elinize
gegirin. Bu esnada dogru oturmasina dikkat edin. Eldivenler avug icinde, parmaklarda ve parmak aralaninda
siki ve dar bir oturma saglamalidir. Parmak tirnaklar, takilar ve asin genlesme ve ¢ekme eldivene hasar
verebilir. Kullanimdan sonra eldivenler, dis tarafin giysi veya deriile temas gi sekilde ik

it (pl. durva, berep feliil kat, lyukakat, szinelvéltozésokat, stb.). Minden
haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a termék megfelel a kovetkezd tevékenységnek, és megfelelé méretd-e.
A nem megfeleld vagy hibds termékeket drtalmatlanitsa és semmi esetre se hasznélja tovabb. A termék
mérete pl. nytlds miatt eltérhet az adatoktol.
Minden teljesitményt laboratdriumi feltételek mellett végzett vizsgal i Ezért
hogy az EVE a kérdéses alkalmazésnak megfelel-e, mivel a munkahelyi feltételek kiilonboz6 paraméterektdl
fiiggnek (pl. hémérséklet, kopds, haszndlat intenzitdsa), amelyek a tipusvizsgatdl eltérhetnek. Ha mér
haszndlta az EVE-t, akkor a kopds miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyarté nem vallal feleldsséget a
termék nem rendeltetésszer(i hasznélata esetén.

¢linkii bunlar goriiniir veya gariinmez olarak kirleticilerle kontamine olmus olabilir. Eldivenleri ic kismi disan
gelecek sekilde gikarin. Gnce eldivenin parmak uglarini parmaklardan gikarin. 0 bileklik veya manset
daha sonra disant katlanabilir ve eldiven bu sekilde cikanlabilir. Eldivenin konforunu koruyabilmesi icin

her faaliyet sonrasinda temizlik ve baklm uyarilarina gore temizlenmesi gerekir. Bu, ihtiyaca gore eldiven
giyilmis haldeyk lanabilir ve lid

se baslamadan dnce (molalardan ve gerekirse el ylkamadan sonra) uygun bir cilt koruyucu kullanilabilir.
(alisma esnasinda (molalardan ve mesai bitisinden dnce) uygun bir cilt temizlik tiriinii kullanilabilir. Calisma
sonrasinda (son el yikamadan sonra) uygun bir cilt koruyucu kullanifabilir.

Temizleme/bakim: Uriin nemli bir bezle (lik su), kimyasallar veya fircalama olmadan temizlenmeli ve
Temizlik a ve yeniden kull once driinii kontrol edin. Hasarl
iiriinleri tekrar kullanmayin. Temizliin tiirine bagli olarak bu, iiriiniin performans iizerine olumsuz etki
edebilir. Bu nedenle iiretici, nizami olarak yapiimayan bir temizlik sonrasinda iiriin hakkinda bir sorumluluk

ii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaglanmayan temas
sonrasinda bu iirlin cevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi
yerel uygulanacak mevzuat dogrultusunda yapiimalidir.

Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen ain
duyarlilikta ozel dikkat gdsterilmesi dnerilir.

Elde edilen performans kademelerine iliskin genel aiklamalar

1-6 Elde edilen test sonucu (ne kadar yiiksekse o kadar iyi)
0 Asgari performans kademesine ulagilmadi
X Test edilmedi veya malzeme veya tasarim nedeniyle uygulanmaz

Tiim testler laboratuvar sartlarinda avug igi yiizeyinde uygulanmis olup ilgili performans kademeleri bu
dogrultuda tespit edilmistir.
EN 150 21420:2020

eldiven — Genel g ve test yontemi

y

mangeta, pentru a sta lejer pe mand. Atentie la potrivirea corecta. Manusile trebuie sa fie asezate fix si strans
pe suprafata mainii, a degetelor si a spatiilor dintre degete. Unghiile, bijuteriile, ca si intinderea si tragerea
excesiva pot deteriora manusa. Dupa utilizare, manusile trebuie scoase in asa fel, incét partea exterioara
sd nu vina in contact cu fmbracamintea sau pielea, intrucat aceasta poate fi contaminata vizibil si invizibil
cu substante daundtoare. Manusile trebuie scoase in asa fel, incat partea interioard sa iasa in afara. Pentru
aceasta, eliberati mai intai vérfurile degetelor manusii. Marginea tricotatd, respectiv manseta pot fi apoi
rulate spre exterior, pentru a scoate astfel manusa. Pentru ca manusa sa-si pastreze confortul, dupd fiecare
activitate trebuie curdtatd conform instructiunilor de curatare si intretinere. In functie de necesitate, acest
lucru se poate face in timp ce manusa este purtatd.

Tnainte de inceperea lucrului (dupa pauze si, dacd este cazul, dupi spalarea mainilor) se poate utiliza
un preparat adecvat pentru protectia pielii. In timpul lucrului (inaintea pauzelor si inainte de terminarea
lucrului) se poate utiliza o solutie adecvata de curdtare a pielii. Dupa terminarea lucrului (dupa ultima
spalare a mainilor), se poate utiliza un preparat adecvat pentru ingrijirea méinilor.

Curétare/intretinere: Produsul trebuie curdtat cu o laveta umeda (apa caldutd), féra chimicale sau prin
periere si uscat la aer. Verificati dupa curatare si inainte de a-I purta din nou, ca produsul s& nu prezinte
deteriorari. Nu reutilizati produsele deteriorate. Tn functie de tipul de curatare, acesta poate afecta negativ
performanta produsului. In urma unei curdtari incorecte, producatorul nu isi mai asumé raspunderea pentru
produs.

Eliminare: Eliminati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Dupd contactul intentionat sau accidental
cusubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau daunétoare mediului. In
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.

EN 407:2020 Termal risklere karsi koruyucu eldiven (isi ve/veya ates) Twv yavtigv. Bakte ta 8dytula oag oo yavti kat TparEte To xahapd amo Ty mhektr} (v i oo nepiAnua Instructiuni speciale: EIP poate cauza reacti alergice persoanelor sensibile. Se recomand atentie deasebita
Tévw ané o yépt oac. Mpooé&te ToTe yia owot egappoyn. Ta ydviia mpémel va akoupmave otabepd kat  To mpoidv autd pmopei o¢ mepimTwon uypasiag va xdoet T povwtiki Tou 1dt6tTa. i n)\npotpoplsg ojekg 1N cazdealergie cunoscuta.
EN 407 Test parametreleri Performans  Test sonucu 0QIXTA 0TV EMPAVELD TOU XEPLOU, TwV SaXTUAWY KaBWG Kat Twv evolapeowv TpnpdTwy Saxtulwv. Ta viya, e T péylotn emtpemer ékOeon (6 ia, Sdpeta kTh.) ite oTov \ (larificari generale privind treptele de performanta obtinute
kademeleri Ta Kooprpata kabag kat umepBoNikd Téviwpa kai TpdBnypa propei va mpokahécouv {npid ota yavtia. Meta 1-6 Rezultatul obtinut la verificare (cu cat e mai mare, cu atat mai bine)
A Yanma tutumu 1-4 X ™ Xprion MPEMEL Ta YAVTIa va amopaKpUVOVTaL HE TETOLO TPOTIO WOTE 1) eEWTEPIKI) MEVPA va PNV €pyeTal 0 Nu s-a atins treapta minima de performanta
@ B Temasisisi 1-4 2 € enagr pe Ta pouxa i To déppa, S10TI pmopei va xel poAuvBEi e opatd i adpato Tpomo and empapeic X Nu s-a verificat, respectiv nu se poate utiliza din cauza materialului sau a formei
C  Konvektifisi 1-4 X ouaiec. Ta V?V“ﬂ ’90 "ﬂiﬂfl va paipovvtat He Tpormo UJUT{ n P m fUﬂU ‘{0 Pyaivet mpog ‘fl 2‘5‘9 Kataokevaorig oG Kal Qg KATAOKEUIiG. STANDARD 100 by OEKO-TEX® Toate verificarile au fost_ facutelr} conditii de laborator, pe suprafata palmei si astfel s-au determinat
ABCDEF D Ismmaisisi 1-4 X la 10 okomd auto ahapwvete MpWTa TI¢ dkpe Twv daytilwv yavtiod and ta daytula. H mhektd {wvn treptele de performanta respective.
£ Erimis metallerin kigiik sigramalan 1-4 X 1) 10 mepiBAnpa pmopei ot ouvéyela va avaonkwdei mpog Ta 6w wote va agaipedei étol To yavl. Na va
F Biiyiik miktarda sivi metal 1-4 X dlatnpnBei n dvean tou yavriod mpénet va to kabapiCetat petd ané kabe SpaoTnpioTTa CUUPWVA e TIG [E c E [ H [ @ EN IS0 21420:2020 Manusi de protectie - Cerinte generale si metode de
urodei€elc kaBapiopoy kat ouvtrpnong. Avaloywg Twv avaykev aut n dladikasia pmopei Kat mpémel va TPTC 0192011 verificare
i ) 9opd G MaBaore Ti odnyie Tipavon CE Zrpavon EAC Emorjpavon UkrSepro
EN511:2006 Sojuia karst koruyucu eldiven yivetat eve) popdte Ta ydvria. B C ; Nyleg Nuavon Nuavon nuavon p
Mpw my svap{n epyaoiag (Hetd amo mavoelg Kat voey. etd and to MO0 TwV XEPIWY) HMOpEiTe va Katmnpogopieg Tou Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
. éva katdMnho mpoidv mpoatasia ¢ emBeppidac. Katd m Bipkeia ¢ epyasiac (npw amd KATOOKEVAOT performanti verificarii
ENSTI Test parametreleri Performans Test sonucu TadoeiC kat mpiy Ty ohokMjpwon T epyaciac) pmopette va évakatdMndo péoo Dexteritate 15 5
— Tou déppatoc. Metd v epyaoia (uzm 10 Teheutaio MAUOIHO TWV XEPIWV) PTOPEITE Va XPNOIHOTOIE(TE éva
A Konvektlfvsovguk 1-4 X o TpoiGY ppovTiBac TG Dacd exista vreun risc de prindere a mainii in partile mobile ale masinii, nu trebuie s se poarte manusi.
B Temas.sogug.u 1-4 2 KaBapioyoc/Suvtrpnan: To mpoiov mpémet va kaBapiletat pe éva vwnd mavi (yMapd vepd), xwpic xnuikég o . ) .
¢ Sugecirmezlik 01 K ouoieg f pe BobpTotapa Kat va aTeyvGvE oTov aépa. ENEYXETE auto To mpoioy petd Tov kafapiopd ke Instructiunisi "ff?’mas" ale producitorului ) ) EN 388:2016 Manusi de protectiei riscurilor
ABC TipW and véa xpRon Tou yia {nuiée. Mnv enavaypnotponolcite gBappéva mpoidvia. Avahdywg Tou idoug Brogurd informativa P‘{“"” E(h'Pa[“emu'“d'v"'d_”_a! de P"’l_e(?'e (E"j) “’"f"v”f‘ amentu (ug
Bu irin 1slaklikta kendi yalitim 6zelligini kaybedebili kabul edilebilir etkil (sicaklik, siire 6, WTopei va TpOKOLY apurk emBpdoc oty andBoon tov mpgidvioc. fia o yo aur o 2016/425, Anexa I Setiunea 1.4, Va rugam s3 cif cu atentie aceasts brosura |nform'fmvva inainte de a EN 388 Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
vs.) ligin bilgileriinlitfen ireiciye basvurun, Kataokevaoig Sev avahayBavel kapia euBoun yia 1o mpoidy egdooy éxet kadapuorei e akanaMto tpomo,  utiliza EIP. In caz de transfer al EIP, sunteti obligat s3 anexati si aceasta brosurd informativ, respectiv sa o performants _ verifcri
Anppupn: Amioppitete auté To mpoiov padi e Ta otkiakd amoppippata. Metd and nBehnuévn 1 pn predati destinatarului EIP. n acest scop, brosura informativa poate fi multiplicata nelimitat. A Rezistentd la frecare 14 4
nOeAnpévn emagn pe XNUIKEC ovoieg evdéxetal To mpoiov va poduvBei and emphapeic yia To mepiBdMov i Manusi de protectie Categorie de risc | B Rezisten{é la taiere (testul Coupe) 1-5 X
€Mmikivouveg ovaieq. L& auTr) TV MEpIMTWOn MPEMEL | amoppLyn va SlESAyeTal 0 GUPPWVIA He TNV TOMKR Dimensiune (dimensiuni) 6-11 C Fortade propagare a ruperi 14 4
Uretici Uretim yil ve ayi. STANDARD 100 by OEKO-TEX® &papiiodbyien vojioBeoia. ) N ) o Certificare EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX® ABCDE D Silaprobadanja 1-4 3
El&lkgc unoé{l§£lc: Ta MAH' svéi)(zms va 0 Py ’avn&puazlc 3 1A dtopa. Organism notificat T E Rezistentd la taiere (testul TOM - AF 3
[H[ Tuotivetat 8laitepn mpoooyr| TNV PN YVwoTAC unepevatodnoiac. Parc Sc. T. Gam. - 4, rue Herm. Frenkel tomodin'amometru)

EE C € LENIL @ TevIKEG Eme€nyioe yia Ty emiteun Twv adpidev anoSoong 69367 Lyon Cedex 07 Dacs minusile sunt alcituite din doua i multe stratur lasif 15 nu red neapiiat
b . otorz01 a 16/ A-F  Enireuén anotehéopiato eNéyyou (600 upmhéepo, 600 1o kahitepo) France acd manusile sunt alcatuite din doud sau mai multe straturi, clasificarea generald nu redd neapara
Ureticinin talimatlari ve CEisareti EACisareti UkrSepro isareti FRET— i i

bigilrnakuyun ; i pross 0 Bev emredyine  Mdyiom Basyida andBoong Numér de identificare 0075 ;e'f"lz"f’l“a ‘?;f‘.“'.f" e (8) tebuie inteles doar a indicate Testul de tere TOM
; s - . . ezultatul verificarii rezistentei la taiere (B) trebuie inteles doar ca indicatie. Testul de taiere
é)\ N Bev g)(s{lf?gvxﬁil N )fovw o UMKO,U f Tﬂé §lupop¢wan( bev Xpn‘,’luonom,al X . Marcajul CE atestd ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanatatii si siguranta, conform furnizeaza date de referinta privind capacitatea.
0;\01,5 Eyxotore fl?( noav uréo ; 6' ! ,'g OUVHIKEC 010 pikd Tufa geptod ka fdoet autioy Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultata la www.qgssafety.com.
urohoyiotnkav ot exdotote Bapibec andBoonc. Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de risc Il. Acesta va protejeaza - L . L
N AR P s N - . EN 407:2020 Manusi de protectie impotriva riscurilor termice (caldura
EN1S0 214202020 4 Tevué , - impotriva: riscurilor mecanice, riscurilor termice (caldurd si/sau foc). Altele decat domeniile de aplicare i 'f ) ’
08nyiec kat MANPopopic¢ TOV KATAOKEVAOTH - ;‘,’m ol ¢ - levikee Kat mentionate mai sus sunt excluse in mod expres. De aceea, acest produs nu oferd, printre altele, protectie LELEY
Evnpepwikd puNAdio yia Ta péoa atopukiic mpootaoiag (MAM) abpgwva pe T Aidtaén e EE 2016/425, EAZyXov impotriva: lor chimice, mia lor, frigului, electrocutdrilor, radiatjilor, lucrdrilor cu jet de © de verif d tatul
Mapdprapa I} Andoraoya 1.4. Miapdore Mpodextikd o napév evipepuTG uNGBL0 oW T yprion TwY ) ) ) ) nalta presiune. Va rugam sa avetiin vedere pictogramele aplicate, instructiunile s nivelurile de performanta EN407 Parametride verificare Treptede - Rezulta
MAN. Exere ¢ Ovayng autod Tou evnpep 0 QuMabdiou e nep | mapddoong Tou Napdpetpot eAéyyou BaBpidec Anotéheopia aferente. performanta verificarii
MAN 1} va To napadeoete otov napakimmn Tou MAT. Tia To koM Qb 10 TIAPOV EVHEPWTIKG tpuMa&lo . anddoan eheéyxov D Jutilizare/verificare: A se depozita la loc uscat si racoros. Nu expuneti in lumina solara directs, A Ctv)mpo'rtarea lafoc T4 X
HTopei va QuToTumTBei Xpic TepLopLoyS. Eméeqiomnra 15 5 radiatii UV sau surse de ozon. Nu depozitati in pozitie indoité sau sub greutate. Pe cit posibil, depozitati, ? Ea:j‘"a ge contact :i ;
Fdvria mpootacia Kamnyopia kGovav I Epbaoy undpyet KBuvoc paykGaTDE o KNofyeva Ui Tob pryay Sev emtpénetal va popdte respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificrile ABCDEF b Cgldg:g I:dfs::;q'e 1:4 X
Méyedog (Meyén) 611 yvta. naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor S .
Mistonoinon N 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX® produsului. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viata a EIP, intrucit ambii E Stropi mici de metal topit 14 X
Aaxoweuvo Spyavo ac _ L _— parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzur si F Cantitati mari de metal topit 1-4 X
Parc Sc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel EN 388:2016 P YavTia evavrt P i utilizarii. De aceea, trebuie s verificati acest produs dupd o depozitare mai indelungatd, ca
69367 Lyon Cedex 07 . ) i i si fnainte si dupd fiecare utilizare, cu privire la deteriordri sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/ EN 511:2006 Manusi de protectiei frigului
France EN388 Mapdpetpot e\éyxou B“?l-"éz( Ano@\zuuu materiale fragile, fisurate, gauri, modificéri ale culorii etc). Verificati acest produs inainte de fiecare
ApiBu6C avayvpiong 0075 _ _ anéboong ehéyyou utilizare, daca este adecvat activitatii prevazute si dacd are dimensiunea corectd. Produsele neadecvate sau ENST1 Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
A AVTOX’] om <P90Q0 ) 1-4 4 defectuoase trebuie eliminate i in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita performantd verificarii
H ofpavon CE { 61 10 mpoidv avrioToiel oTic Baoikég el mp me vyeiac Kat @ B A‘{“’X’] OTic komeg (Bowu Coupe) 15 X de ceaindicatd, de exemplu din cauza intinderii. A Frig de convectie 14 X
aopdhetag g Midragne e EE 2016/425. H Af\won ovppdppwong EE eivar diabéonn oy totooeida C AUV“I{H GK'UI}IOTOC 1-4 4 Toate performantele au fost determinate prin examinari in conditii de laborator. De aceea se recomanda @ B Frig de contact 1-4 2
www.gssafety.com. ABCDE D AVTOX'] o€ 510TP']0'1 1-4 3 o verificare, daca EIP este adecvat pentru utilizarea prevézuta, intrucét conditiile de la locul de munca C  Impermeabilitate la api 0-1 X
Autd To mpoiév €ivat pégo atopkric mpootasia T katyopiag kwddvwy . Zac mpootatele évavt: E Aviox otig komég (TDM) AF F pot fi diferite de cele ale examindrii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea, ABC

nxavikav kivovwy, Beppikav Kvdovwy (Beppomra kar/fj gwrid). Alagopetikoi amd Tou¢ avwTépw

(PEPOI Topeic ypriong el pnta. To mpoidv auto dev mapéel ouvenaq petagh ahwy,
Kapia mpooTacia évavrt: XNIKGV 0UGIWY, HIKPO-0pYavIopaV, Yoxouc, nhektpomingiac, aktivoBohiag, katd
I epyaoieg pe déopn vynAig mieone. Aappdvete unoyn Ta TomoBetnpéva aopPoda, TiC unodeidel kat Tic

Edv ta yava Novtar ané 600 1) mepIoooTEPEC OTPWOEIC N ouvolikr| Tagwopnon dev amodidet
AMAPAITATAC TV (KAVOTNTA amddoong TG EEWTEPIKIC 0TPRIONG.

To amotéheapia ehéyxou TG avtoyiic oTic komé (B) voeitat povo we umodeién. 0 éheyxog avioyiic oTic komég
TDM (E) mapéyet amotehéopiata avagopdg oxeTika pe v anddoon.

intensitatea utilizarii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzura. Producatorul nu fsi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.

Instructiuni privind purtarea articolului: Aveti grijé ca inainte de a va pune manusile, mainile dvs. sa fie
curate si uscate. Introduceti degetele in fiecare manusa si trageti manusa de marginea tricotatd, respectiv de

Acest articol isi poate pierde proprietatile de izolare in caz de umiditate. Pentru informatii privind expunerea
maxim admisa (temperatura, duratd etc.), va rugam sa va adresati producatorului.

1] k a termék viseletéhez: Ugyeljen arra, hogy a kezei a keszty( felhizasa eltt tisztak és szarazak.
Dugja be a kezét a kesztyiibe és hizza fel a keszty(t a csukldjandl ill. felhajtdsanal lazan a kézfejére.
Ugyeljen arra, hogy megfelelen illeszkedjen. A kesztyd illeszkedjen szildrdan és szorosan a kézfejére, az
ujjaira valamint az ujjai kozott. A kormei, ékszerek, valamint a tilzott nydjtds és felhizés karosithatjdk a
kesztytit. A keszty(iket haszndlat utdn Ggy hizza le, hogy a kiils6 része ne érjen a ruhdjdhoz vagy a béréhez,
mivel ez léthatdan és lathatatlan médon kéros anyagokkal szennyezheti be. Ugy hiizza le a keszty(it, hogy
a belsd része legyen kiviil. Ehhez el6szor tavolitsa el a keszty(i ujjait az ujjairdl. A keszty(t csuklorészénél ill.
felhajtojandl fogva tirje kifelé, és hiizza le. Ahhoz, hogy a kesztyii tovabbra is kényelmes maradjon, minden
haszndlat utdn tisztitsa meg a tisztitd-, és karbantarté utasitésok szerint. Sziikség szerint, ezt a keszty(
viselete kdzben is végezheti.

A munka megkezdése el6tt (sziinetek ill. kézmosds utan) hasznalhat megfeleld bérvédd készitményt is.
Munka kézben (sziinetek eldtt vagy a munka befejezése el6tt) hasznlhat alkalmas brtisztitoszert. Munka
utdn (az utols kézmosas utdn) hasznalhat megfeleld borapold szert.

Tisztités/karbantartds: A terméket tisztitsa vegyszerek nélkiil nedves ruhaval (langyos vizben), vagy kefélje
le és szritsa meg szabad levegdn. Tisztités utén és mieldtt djra felveszi, vizsgalja meg, hogy a termék nem
sérillt. Sériilt terméket ne haszndljon. A tisztitas médjatl fiiggden ennek a termék teljesitményére negativ
hatdsa lehet. Ezért a gyartd - a szakszer(itleniil végrehajtott tisztités utén - nem vallal tovabb feleldsséget
atermékre.

Artalmatlanitds: A terméket a haztartési egyiitt ar és nem
akaratlagos vegyi anyagokkal érintkezés esetén a termék komyezetkdrositd vagy veszelyes anyagok aItaI

vélhat szennyezetté. Ebben azesetbena helyben jogi eldira ar

Az dsszes vizsgdlatot laboratdriumi krilmények kozott végezték a kéz belsé feliiletén és ennek tiikrében

dk mega
EN 150 21420:2020 Védokesztyii - altalanos ko ények és vizsgalati
eljaras
Vizsgalati paraméterek Teljesitményfo- Vizsgalati
kozatok imények
Ugyesség 15 5
Ha fenndll a kockdzata, hogy mozga géprészekbe akar, akkor ne viselje a kesztyiit.
EN 388:2016 hanikus k i véddkeszty(
EN 388 Vizsgdlati paraméterek Teljesitmény-  Vizsgdlati
fokozatok dmények
A Kopasallosag 1-4 4
@ B Vagdssal szembeni ellendllds 1-5 X
(Coupe-teszt)
C  Tépderd 1-4 4
ABCDE D Athatoldsi er§ 1-4 3
E  Vagassal szembeni ellendllds (TDM) A-F F
Ha a keszty(i két-, vagy tol (i, akkor az osztélyozds nem sziiksé takarja a kiilsé réteg

teljesitményképességét.
A végdssal szembeni ellendllds vizsgdlati eredménye (B) csak tdjékoztatdsul szolgal A TDM-végdssal
szembeni ellendllds vizsgdlat (E) a teljesi jelent referenci

VineHTuduKaLmoHeH Homep 0075

O3Hauenueto CE ypocToBepABa, Ye NPOAYKTET CHOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3VICKBAHIA 32 ONA3BaHe Ha
3;paseto i 6esonacHocT Ha PernamenT (EC) 2016/425. EC peknapauuata 3a CboTBeTCTBIE MOXe Aa Gbae
pasrnefana Ha aapec www.gssafety.com.

Mpu T031 NPOAYKT CTaBa BBAPOC 33 IMYHO NPeNasHO CPeCTBO OT prickoBa Kateropua . Toiit Bu 3awuTasa
OT: MeXaHW4HU PUCKOBE, TOMAMHHU PUCKOBE (TOMAMHA W/WAM OTbH). PasnuukmM OT ropenocoyenute
06nacTit Ha NPUNOXEHIe @ U3PUYHO U3KMioueHy. Mopajy ToBa TO3U NPOAYKT, 0CBEH BCUUKO OCTaHanNo,
He npejnara 3alluTa cpellly: XMMUKanU, MIKPOOPTaHU3MK, CTYA, TOKOBU YAiapu, Tbueriue, paboti cbe
CTPyA N0/ BUCOKO HanAraHe. Mona, (nasBaiiTe NoCTaBeHiTe NUKTOrPaMi, YKa3aHA U CbOTBETHNTE HUBA
Ha XapaKTepucTUKuTe.

CbXpaHeHue / ynotpeGa / npoepka: (bXpaHsBaiiTe Ha XnajHo v cyxo. [aseTe faney ot AupekTHa
CTbHYeBA (BETANHA, YB buM Unit U3TouHMLM Ha 030H. He CbxpakABaiiTe B NPerbHaTo ChCToAHIe UK NoA
HaToBapBaHe C TexecTu. o B TC ViTe WM TPaHC NPOAYKT B OPUTHHANHATA
0naKkoBKa. BNMAHNA KaTo CBETNHa, BNara, TeMnepaTypa it ecTecTBeHM MPOMEH Ha BeLLeCTBaTa B pamKuTe
Ha N0-AIbATL NePU0fL OT Bpeme MOrar ja J0BeAaT A0 MPOMAHA Ha (BOFICTBATA Ha MPOJYKTA. TouHY AaHHN
32 BPEMETO 33 CbXpaHeHue i nonesHiA xuBoT Ha JIMC He ca Bb3MOXHU, 3alL{0T0 ABATa NapameTbpa
3aBYCAT HapeJ C ZIYroTo 1 OT CbOTBETHNA BIA Ha CbXPaHeHite, TeMnepaTypara, BNaHOCTTa, CTeneHTa
Ha W3HOCBaHe 1l WHTEH3WTeTa Ha ynotpeba. Mopaau ToBa NpoBepaBaiiTe To31 NPOAYKT NI NO-AbAT0
CbXpaHeHue, KakTo U Mpejy i Cefl Bcaka ynotpeba, 3a MOBPe/ WM NPOMEHN Ha MaTepuana (Hanp.
KpexKi, NyKally ce MOKpUTUA / Matepuani, Aynku, NpoMeHu Ha LsetoseTe 1 ap.). lpoepagaiiTe To3u
NPOAYKT NpeAu BcAka ynoTpe6a 3a Heroata NPUTOAHOCT 3a NpeiBUAEHATA AiHOCT U 3a MpaBUnHIA
pasmep. Henoaxoaawute unu fedeKkTHn NPoayKTH TpAGBA [a e UXBLPIAT U B HUKAKBB CNyyail He
TpA6Ba Aa ce U3NoN3BaT. PasmepbT Ha MPOJYKTa MOXe Aa Ce PasnuuaBa Hanp. Nopajy pasraraHe ot
N0COYEHNTE AaHHMN.

Beuukn nokasatenu ca Gunu yctaHosewn upe3 TectoBe B nabopatopHu ycnoswa. lopaau Toa e
npenopbuvTenHa nposepka, Aamu JINC e NoAXoAALIO 3a NpeaBMAEHaTa ynoTpe6a, 3alLjoTo yCoBMATa

Ha paboTHOTO MACTO MoraT Aa ce P oT Te3u npu Ha MOCTpaTa B 3aBUCUMOCT OT
EN 407:2020 Termikus kockazatokkal szemben véd kesztyiik (h6 és/ Pa3AMYH NapaMeTpH (Hanp. TemnepaTypa, np T Ha Ako JINC Beve e
vagy tiiz) 6uno B PE3YNTAT Ha CTENeHTa Ha U3HOCBAHE TO MOXe A3 NPeAnara No-HicKi nokasaten 3a

edeKTUBHOCT. [POM3BOAUTENAT He NI0eMa OTTOBOPHOCT NIPH HENpaBWIHa ynoTpe6a Ha NpoAyKTa.
EN 407 Vizsgalati paraméterek Teljesitményfo-  Vizsgdlati YKa3aHWA 3a HOCeHe Ha apTUKyna: BHWMaBaiiTe 3a TOBA MPeAy NOCTABAHETO Ha PbKABULNTE pblieTe
kozatok eredmények Bu pa ca unctvt u cyxu. Brapaiie npbcTuTe cu B € p W u3abpNaiiTe p 3
A Tizdllésag 1-4 X ONIeTKaTa W 3a MaHlLeTa cBo6oaHO BbPXY pbKaTa cu. [y ToBa BHUMABAIATe 32 NpaBiIHaTa (opma Ha
@ B Kontakthg 1-4 2 pbkasyijaTa. PbkasuLuTe TpAGBa Jja NIATaT NILTHO U YA06HO BHPXY NOBLPXHOCTTA Ha PbKaTa, NPbCTUTe,
C Keringetett levegd altali h6 1-4 X KaKTO 1 NPOCTPaHCTBaTa MeXAy npbcTuTe. HOKTH Ha pbieTe, GuxkyTa 1 NpekoMepHO pasTAraHe U ibpnane
ABCDEF D Sugdrzotthé 1-4 X MoraT a NoBpeaAT p Cnep ynotpe6a p TpAGBa 13 Ce (BANAT TaKa, Ye BbHIIHATA
E  Olvadt fém aprd froccsenései 1-4 X CTPaHa [a He BAN3a B KOHTAKT C 0GNIEKNOTO WM KOXATa, 3aL0TO TA MOXE Aa € 3aMbPCeHa ¢ BUAVMM U
F Nagy mennyiség( folyékony fém 1-4 X onacHm matep| C p Tpa6Ba Aa Ce (BANAT Taka, Ye BLTPelHaTa
CTpaHa /ja M3ne3e HaBbH. 3a LenTa MbpBO 0CBoGOAETE NPCTUTE Ha PbKABHLIATA OT NPBCTUTE HA PbKaTa.
EN 511:2006 Hideggel beni védékesztyii 06wwwBKaTa WM MAHLUETBT MOXe Cliefl TOBA J1a Gbje 06bPHAT Haonakw, 3a Aa MOXe TaKa Ja ce cBanu
pbkaByljaTa. 3a Ja 3anasu pbkasyLiata B0A KOMGOPT, Cnefl BCAKa AeiHOCT TA TPAGBa Aa ce NoYnCTBa
EN511 Vizsgélati paraméterek Teljesitményfo- ~ Vizsgalati CbINIACHO yKa3aHMATA 32 NOYUCTBAHe U NoAApbXKa. (nopes Hyx/jaTa ToBa Moxe 1 6u TpabBano aa ce

kozatok iménvel J0KaTO P Ce HOCAT Ha pbLieTe.
A Keringetett levegd altali hideg 14 X Mpeaw Hauano Ha pabora (cnep NouvBKa i éBEHTYANHO Ce/l U3MUBAHE Ha PbLieTe) MOXKe J1a Ce 13N0N3Ba
@ B Kontakthideg 14 2 NOAXOAALL NPenapar 3a 3awuTa Ha koxara. Mo Bpeme Ha pabota (Mpeaw NouuBKu W Npean Kpas Ha
€ Vighatlansag 01 X pa6otata) Moxe fa ce 13noN3Ba NOAXOAALL MPenapaT 3a NouwcTBaHe Ha Koxara. (nepy pabota (cnen
ABC NOCNEHOTO M3MVBaHE Ha PbLieTe) MOXe Jja Ce U3N0/13Ba NOAXO/ALL NPenapar 3a rpua 3a koxara.

Mounctae / noaapbxka: MpopyKTbT TpAGBA Aa Ce MOYMCTBA C BNaXHA Kbpna (xnagka Bopa) 6e3
Ez az &rucikk nedvesség esetén elveszti a szigeteld tulajdonségat. A expoziciéra i upes 1 /1a Ce U3CylWaBa Ha Bb3ayx. (el NouMcTBaHe U npeau NMOBTOPHO

vonatkozd informaciokat (hGmérséklet, iddtartam, stb.) a gyartotdl kérdezze.

el l

HOCeHe npoBepeTe TO3W NPOAYKT 3a NoBpean. I'Iospeneum npoayKTH He TpﬂGBa Aa (e U3non3par 0THOBO.

B 3aBucvMOCT 0T BUAA Ha NOUNCTBAHETO, TO MOXe A Ce 0Tpa3u OTPULIATENHO BBPXY €¢€KTVIBHD('ITB Ha

npoayKTa. I'Iopanm TOBa, NPOM3BOANTENA HE NOEMa noBeye OTFOBOPHOCT 3a NPOAYKTa CNej HenpaBuiHo
p nouncTeaxe.

Gyarto A gyarts éve és honapja STANDARD 100 by OEKO-TEX®
[ Ce M &
Olvassa el a gydrto CE-jelolés EAC-jeldlés UkrSepro-jelolés
utasitasait és
informacidit

VHCTpYKUMM 1 MHpOpMaLuA oT npousBoauTens
VxopmaumonHa Gpowwypa 3a nmunu npeanaskm cpeactea (NC) cornacio Pernament (EC) 2016/425.

V13xBbpnaHe: V3xBbpeTe T03M NPOAYKT 3aeHO C JOMALLHATa CMeT. (nejl yMULLINEH WU HeyMULLNER
KOHTAKT C XUMUKa/K, T031 MPOAYKT MoKe A Gb/ie 3aMbpCeH C BPe/HM 3a OKONHaTa CPe/ia Wnit OnacHu
cy6craHuum. B To3u Cnyyaii U3XBbPNAHETO TPAGBA /A Ce M3BBPLIM B CHOTBETCTBIUE C MECTHUTE NPABHM
npeAnicaxiA.

Cneunankm ykasawua: NINC moxe Aa Mpeaussuka anepriyHin peakiuuu npu- YyBCTBUTENHU Xopa.
Mpenopbusa ce ocobexa np T NIPY U3BECTHA CBPLXUYBCTBUTENHOCT.

06111 06ACHeHNA 32 OTAENHUT HIBA HA XapaKTEPUCTUKUTE
1-6/A-F  TlocTurHar pesyntar ot u3nuTsaxe (KONKOTO Mo-BHCOK, TONKOBA no-Ao6pe)
0 MUHVIMANHOTO HUBO Ha XapaKTEPUCTUKUTE He e A0CTUTHATO

X He e u3nuTaHo, pecn. He e nopaau D wm o

EN 388 lapameTbp 3a 3nuTBaHe Huga Ha Pe3ynrar ot
XapaKTepUCTUKUTe

A YcroitunBocT Ha npetpuBaHe 1-4 4

B YctoituusocT Ha cpa3BaHe (tect 15 X
Ha Coupe)

C  (una Ha pasaupate 1-4 4
ABCDE D YcroituusocT Ha npobuBate 1-4 3

E  YcroitumBocT Ha cpassate (TDM) AF F

Ako pbKaBuLMTe Ce CHCTOAT OT BA WK MOBEYE CIOA, He e obuara knac aa

0TPa3ABa XapaKTepUCTUKNTE Ha Haii-BbHLIHNA CIOM.
Pe3ynTarbr 0T TeCTBAHETO Ha yCTOUMBOCTT Ha cpA3BaHe (B) TpabBa Aa ce pasbupa camo kato ykasaue.
TecTT 3a ycToituMBoCT Ha cpasBane TDM (E) aaBa pedepeHTHY pe3ynTatin 0THOCHO XapaKTepucTukara.

EN 407:2020 My p ey puckose
(TonnuHa u/unu orbH)
EN 407 MapameTbp 3a u3nutaxe HuBa Ha Pe3ynrart ot
XapaKTepucTuKyTe
A TloBeneHue npu ropexe 1-4 X
@ B KouTakTHa Tonnusa 1-4 2
C  KoHBeKTWBHa TonNMHa 1-4 X
ABCDEF D Jlbumucra Tonnnka 1-4 X
E Manku npbcku oT pasToneHu meTany 1-4 X
F Tonemu Konuyectsa TeuHu metann 1-4 X
EN 511:2006 Ny p cpeuy cTyn
EN511 MapameTbp 3a u3nuTBaxe HuBa Ha Pe3yntar ot
XapaKTepUCTUKUTe
A KoHBekTuBeH cTyp 14 X
@ B KouTakTeH cTyn 1-4 2
C  BogoHenponycknusoct 0-1 X

ABC

Mpu Bnara To3u MOAYKT MOXe Aa 3ary6u W30MUPaLioTO CU CBOWCTBO. 33 WHQOPMALMA OTHOCHO
MaKCIMAHOTO 0NYCTUMO U3NaraKe (TemnepaTypa, NPOALAKUTENHOCT U Ap.), MonA 06bpHeTe ce KbM

NPOU3BOAUTENS.
ToauHa n mecel Ha

Mpown3soguten
NPOU3BOACTBO

[ Ce ML«

Mpoyerere 0 (E 0: EAC 0 UkrSepro
VHCTPYKLUUTE i
UHGOpMALYATA Ha
npou3BoguTena

Upute i informacije proizvodaca

Broura s informacijama o osobnoj zatitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
odsjek 1.4. Molimo da ovu bro3uru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
Obvezni ste ovu broSuru s informacijama priloiti prilikom predaje osobne zastitne opreme, odnosno uruciti
je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova broSura s informacijama moze neograniceno biti
umnozena.

Beuukn 6:Xa U3BbPLIEHU TIPU N1aBOPATOPHU YCNIOBUA BBPXY PXHOCT Ha

PbKaTa 1 CTAXHa momoLLy Gaxa onpepeneHit CbOTBETHNUTE HUBATA Ha XapaKTepucTukuTe.

Kiilonleges k: Az EVE érzékeny lyeknél allergias reakciokat okozhat. Ismert tilérzékenység
esetén kiilonleges eldvigyazatossag javasolt.

Az egyes teljesitményfok k dltalanos

1-6/A-F  Elértvizsgélati eredmény (minél magasabb, annal jobb)

0 Nem érte el a legalacsonyabb fokozatot

X Nem vizsgalt ll. az anyag vagy a kivitelezés miatt nem alkalmazhatd

opterecenjem. Proizvod po mogucnosti skladistite, odnosno transportirajte u originalnom pakiranju. Utjecaji
kao svjetlost, vlaga, temperatura, te prirodne promjene materijala za obradu mogu preko duzeg viemenskog
razdoblja imati za posljedicu promjenu osobina proizvoda. Tocni navodi u vezi vremena skladistenja i radnog
vijeka osobne zastitne opreme nisu moguci, jer oba parametra ovise izmedu ostalog od odgovarajuce
vrste skladistenja, temperature, vlage, stupnju trosenja i intenziteta uporabe. Stoga ovaj proizvod nakon
dugotrajnijeg skladistenja, te prije i poslije uporabe provjerite i ustanovite postoje li oStecenja ili promjene
materijala obrade (npr. isuseni i lomljivi slojevi/materijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svake uporabe ovaj
proizvod provjerite u pogledu prikladnosti za predvidenu aktivnost i u pogledu ispravne velicine. Neprikladni
ifalicni proizvodi moraju biti zbrinuti i ne smiju nikako biti upotrijebljeni. Veli¢ina proizvoda moze primjerice
uslijed istezanja odstupau od navoda

Svi udinci su ljeni u lab ijskim uvjetima. Stoga se preporucuje provjera, je li
osobna zastitna oprema pnkladna za predvidenu uporabu, jer uvjeti na radnom mjestu ovisno o raznim
parametrima (npr. temperatura, abrazija, intenzitet uporabe) mogu odstupati od uvjeta kod provjere

Mpunoxenwe I, Pasgen 1.4. Mona, np Ta3n UKo 6powypa npean
ynotpe6ata Ha JINC. Bue cre na Tasn MHG 6powypa npu EN15021420:2020 —06uu W mevopu
npenpegasare Ha JINC, pecn. Aa A fagete Ha nonyyatens Ha JINC. 3a Ta3u uen Tasu UHG 3anposep
6powutypa Moxe Aa e pa3mMHoXaBa be3 orpaHuueHus.
MapameTbp 3a U3nuTBaHe Huga Ha Pe3ynrar ot
My p Puckosa kateropus Il XapaKTepHCTIKiTe
Paswmep(u) &1 CpbyHoCT C NpbCTUTE 1-5 5
Ceprudmkauua EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
HUTM(bMuMpBH opraH (q[6 Axo CbLUECTBYBA PUCK OT 3axBallaHe B NOABWXHW MALUMHHW YacTW, TOraBa He TpﬂﬁBﬂ Aa ce HocAat
Parc Sc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel pbKaBuLM.
69367 Lyon Cedex 07
France EN 388:2016 Ny p cpeuty puckoBe
EN 511:2006 Zastitne rukavice za zastitu od hlad Likvidace: Tento produkt likvidujte s domacim odpadem. Po zamysleném nebo netmysiném kontaktu
s chemikaliemi mize byt tento produkt kontaminovan nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi
EN511 Parametri provjere Stupnji u¢inka Rezultat provjere Zivotni prostred. V takovém pfipadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné pouzivanymi predpisy.
A Konvektivna hladnoca 1-4 X Specidlni pokyny: 00P mohou u citlivjch osob zpiisobit alergické reakce. U znamé precitlivélosti se
@ B Kontaktna hladnoca 1-4 2 doporucuje zvlastni opatrnost.
a5C C Zaptivanje protiv prodiranja vode 01 X Obecné vysvétlivky k dosazenym drovnim vykonu

1-6/A-F  Dosazeny vysledek zkousky (im vyssi, tim lepsi)
0 inimdlni Grovné vykonu nebylo dosazeno

Ovaj proizvod u slucaju vlage moze izqubiti svoja izolirajuca svojstva. Za informacije u pogledu
dopustene ekspozicije (temperatura, trajanje itd.) molimo se obratite proizvodacu.

el -l

X Netestovano nebo nepoutzitelné vzhledem k materialu nebo konstrukci
V3echny zkousky byly provédény za laboratornich podminek v oblasti dlané, a na zékladé téchto vysledki
byly stanoveny piislusné drovné vykonu.

) I - Lo : P, EN IS0 21420:2020 Ochranné rukavice - vieobecné pozadavky a zkusebni
uzo.raka4 A'ko je osol?na zastitna oprema vch korlstena', ona moze uslljgd stupnja trenja nuditi slabiji ucinak. Proizvodat Godina i mjesec proizvodnje STANDARD 100 by OEKO-TEX® metody
Proizvodac ne preuzima odgovornost u slucaju nestrucne uporabe proizvoda.
Naputci za nosenje proizvoda: Obratite pozornost na to, da Vase ruke prije navlacenja rukavica budu suhe i I PR "
. . L ; ) e Zkusebni parametr Urovné vykonu Vysledek
Ciste. Prste gurnite u odgovarajucu rukavicu, a rukavicu lagano povucite drzeci je za rub, odnosno posuvratak, QE C E E H [ @% Jouik
preko Vase Sake. Pritom obratite pozornost na odgovarajuci oblik. Rukavice trebaju ¢vrsto prianjati uz dlan, TPTC 01972011 " !
prste i prostor izmedu prstiju. Nokti, nakit i prekomjerno razvlacenje i vucenje mogu oitetiti rukavice. Procitajte upute i (E-oznaka EAC-oznaka UkrSepro-oznaka sl 5 >
Rukavice trebate nakon uporabe tako skinuti, da vanjska strana ne moze doci u dodir s odjecom ili kozom, informacije proizvodaca Pokud hrozi nebezpei zachyceni pohyblivyimi soucstmi stroje, nesmi se nosit zdné rukavice.
jer ona moze biti vidljivo i nevidljivo kontaminirana Stetnim tvarima. Rukavice trebate dakle skinuti tako,
da unutrasnja strana dospije van. U tu svrhu prvo odvojite vrhove rukavice od samih prstiju. Rub, odnosno . . R .
posuvratak mozete onda izvmuti prema van, da biste rukavicu na taj nacin svukli. Da bi rukavica zadrzala _ EN 388:2016 rukavice proti tizikiim
svoj komfor, trebate je ocistiti nakon svake aktivnosti sukladno napucima za iscenje i odrzavanje. To mozete L o |
i trebate izvrsiti prema potrebi, dok nosite rukavice. . . EN388 TruSebni parametr Urowmé vikonu VySIijek
Prije pocetka radova (nakon stanki i eventualno nakon pranja ruku) mozete koristiti prikladni preparat za Polyny a informace od vjrobce Zhouky
zastitu koze. Tijekom rada (prije stanki i prije zavrsetka rada) moZete koristiti prikladno sredstvo za ¢iscenje Invformaé?_i proiura pro (3s.olv>m’voshvranné pqmﬁ(ky (00 P) ?Odle nfﬂze[]f (EU) ZQWHS' pfﬂgh? I, o.dd“,1i4' A Odolnost proti otéru -4 4
koze. Nakon rada (nakon zadnjeq pranja ruku) mozete koristiti prikladan preparat za njegu koze. P[Ed pou me,OOP ¥ p.ed.we,.prefte.te “m.) mfmm?c[" b’?zum‘ P”,d alsmlpredam oop n?bojejldj Predavmm B Odolnost Erm' Fezy Fm,“ fezu) 15 X
(iééenelodriavanie: Ovaj proizvod trebate ofistti viaznom kpom (mlaka voda), bez kemikala i prijemci 0OP jste povmnlrprllozn i tuto informacni brozuru. Za timto tcelem Ize tuto informacni brozuru C Pevnost pii od‘Irhavénl ' 1-4 4
Cetkanjem, te ga osusiti na zraku. Provjerite proizvod nakon ciscenja i prije ponovnog nosenja i ustanovite, reprodukovat bez omezeni. ABCDE D Odolnost proti propichnuti 14 3
postoje i ostecenja. Ostecene proizvode ne koristite ponovo. Ovisno o vrsti iscenja, ono moze negativno Ochranné rukavice Kategorie rizika Il € Odolnost proti fezu (TDM) AF F
utjecati na ucinak proizvoda. Proizvodat stoga ne preuzima odgovornost za proizvod nakon nestruéno Velikost(i) 6-11 Pokud rukavice sestévaj ze dvou nebo vice vistey, celkové Klasifikace nemusf nutné vypovidat o vykonu
izvrsenog ciscenja. Osvédceni EN 388, EN 407, STANDARD 100 by OEKO-TEX® nejuzdalendjsi vnsi vrstvy.
Ibrinjavanje: Ovaj proizvod zbrinite s kuénim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s Notifikovany subjekt (1c Vysledek zkousky odalnosti vii fezu (B)je tieba chépat pouze jako referenénf hodnotu. Zkouska odolnosti
kemikalijama ovaj proizvod moze biti oneciscen opasnim tvarimaili tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju ParcSc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel protiFezu TOM (E) poskytuje referencni vysledky tykajici se vjkonu.
zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima. 69367 Lyon Cedex 07
Posebne napomene: Osobna zastitna oprema kod osjetljivih osoba moze izazvati alergijske reakcije. Poseban France 3 ) ) o
oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost. Identifikacni cislo 0075 EN407:2020 0‘:”“:{')""3‘"“ proti tepelnym rizikim (teploa/
nebo oheii
Opca objasnjenja u vezi postignutih stupnjeva ucinka Oznaceni CE osvédcuje, Ze vyrobek spliuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle
1-6/A-F Postignut rezultat provjere (Sto je visi, to je bolji) nafizeni (EU) 2016/425. ProhlSeni o shodé EU Ize nalézt na adrese www.gssafety.com. EN 407 Tkusebni parametr Urovné vykonu  Vysledek
0 Minimalni stupanj utinka nije postignut U tohoto produktu se jedna o osobni ochrannou pomiicku kategorie rizika II. Produkt chréni pred: zhousky
X Nije provjereno, odnosno uslijed materijala ili oblikovanja nije moguca primjena mechanickymi riziky, tepelnymi riziky (teplo a/nebo ohe). Jiné nez vyse uvedené oblasti pouiti A Chovan pfi horeni 14 X
Sve provjere su izvisene pod lab uvjetima na $njoj strani Sake i uslijed toga su jsou vyslovné vylouceny. Tento vyrobek proto neposkytuje mimo jiné ochranu pred: chemikaliemi, @ B Kontaktniteplo 14 2
ustanovljeni odgovarajuci stupnjevi ucinka. mlkroorgamsmy, teplem, urazy elektrickym proudem, zdfenim, pracemi s vysokotlakjym paprskem. C Konvektivni teplo 1-4 X
pozorfiujeme na uvedene p ky a pfislusné drovné vykonu. ABCDEF D Silavé teplo 1-4 X
EN 150 21420:2020 Zastitne rukavice - op¢i zahtjevi i postupci kontrole Skladovani/poufiti/kontrola: Uchovavejte v chladu a suchu. Uchovévejte mimo dosah piimého slunecniho £ Drobng odstiik roztaveného kowu 14 X
zdfeni, UV zéfeni nebo zdrojii ozonu. Neskladujte v ohnutém stavu nebo pod zatizenim. Je-li to mozné, F o Velké mnojsti tekutého kovu 14 X
Parametri provjere Stupnji ucinka _Rezultat provjere skladujte nebo prepravujte produkt v origindlnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vihkost, teplota a pfirozené
Pokretljivost prstiju 15 5 zmény materilu piisobici po delsi dobu mohou miize vést ke zméné vlastnosti produktu. Presné informace
Ukoliko postoji rizik zahvacanja u pokretnim dijelovima strojeva, rukavice ne smiju biti nosene. 0 dobé skladovani a Zivotnosti 0OP nelze vést, protoze oba parametry zivsejina typu skadovani teploté, ENS11:2006 Sch ¢ ukavice proti chlady
! . vlhkosti, stupni opotfebeni a intenzité pouZiti. Z tohoto diivodu po del3im skladovéni, pied kazdym pouzitim i
a po kazdém poutiti zkontrolujte piipadné poskozeni nebo zmény materiélu (napF. kiehké, popraskané EN5T1 Zkusebni parametr Urovné vykonu  Vysledek
EN 388:2016 Zastitne rukavice za zastitu od mehanickih rizika. povrstveni/materialy, otvory, zménu barev apod.). Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tento zkousky
produkt vhodny pro zamyslenou cinnost a md spravnou velikost. Nespravné nebo vadné produkty musi byt A Konvektivni chlad 1-4 X
EN388 Parametri provjere Stupnji ucinka  Rezultat provjere likvidovény a za zadnych okolnosti nesmi byt pouzivany. Velikost produktu se miize lisit od uddvanych idaji @ B Kontaktni chlad 1-4 2
A Otpornost na abraziju 1-4 4 napt. kvilli jeho roztazeni. C  Vodotésnost 0-1 X
B Otpornost na rezanje (Coupe-pro- 1-5 X Vsechny vykonové tdaje byly urceny na zékladé zkousek v laboratornich podminkach. Proto se doporucuje ABC
vjera) zkontrolovat, zda jsou 00P vhodné pro zamyslené pouziti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od . Y L X L 3 .
C  Snaga nastavka kidanja 1-4 4 podminek zkousky typu v zévislosti na riiznych parametrech (napf. teplota, otér, intenzita poufiti). Pokud Tento vyrob?k' miize ‘,’e vihku ztratl} sué izolatni lastnost. Informace o maximan{ piipustné expozic
ABCDE D Silaprobadanja 1-4 3 jiz byly OOP pouzivany, mohou dané 0OP poskytovat nizsi vykon kvilli stupni opotiebeni. Vjrobce nenese (teplota, trvani atd.) vam poskytne vjrobce.
E  Otpornost na rezanje (TDM) A-F F odpovédnost pii nespravném pouzivani produktu.

Ako su rukavice izradene od dva ili vise sloja, ukupna klasifikacije ne mora nuzno prikazati ucinkovitost
vanjskog sloja.

Rezultat provjere ina rezanje (B) predstavlja samo
(E) daje referentne rezultate u pogledu ucinka.

TDM-provjera otpornosti na rezanje

EN 407:2020 Rukavice za zastitu od termickih rizika (visoke
i/ili vatra)

EN407 Parametri provjere Stupnji ucinka Rezultat
provjere

A Ponasanje kod izgaranja 1-4 X

@ B Kontaktna toplina 1-4 2

C  Konvektivna toplina 1-4 X

ABCDEF D Toplina zratenja 1-4 X

E Male kolicine rasprskanog topljenog 1-4 X

metala
F Velike kolicine tekuceg metala 1-4 X

Pokyny pro nosent vyrobku: Pfed nasazenim rukavic dbejte na to, aby byly ruce cisté a suché. Vlozte prsty do
prislusné rukavice a volné pretahnéte rukavici za pletenou manzetu nebo za manzetu pes ruku. Dbejte na
spravnou velikost rukavic. Rukavice by mély pevné a pohodiné piiléhat na dlanich, prstech a v prostoru mezi
prsty. Kvilli nehttim, $perkiim, nadmérnému roztahovani a tahani miize dojit k poskozeni rukavic. Rukavice
jevhodné po poutiti stahnout tak, aby vnéjsi strana nepiisla do styku s odévem ¢i pokozkou, protoze rukavice
mohou byt viditelné i neviditelné kontaminovany skodlivymi latkami. Rukavice je nutné stahnout tak, aby
se vnitfni strana dostala ven. Za timto celem nejdfive stahnéte Spicky prstii rukavice z prstil. Pletenou
manzetu, resp. manzetu Ize ndsledné ohrout smérem ven, a rukavici tak stahnout. Aby i rukavice zachovaly
své pohodli, je vhodné je po kazdé cinnosti vycistit podle pokyn( pro isténi a idrzbu. Podle potieby to miize
amélo by byt provedeno, kdyz rukavice nosite.

Pred zahdjenim prace (po prestavkach a podle potieby i po umyti rukou) Ize pouZit vhodny vyrobek na

ochranu pokozky. Béhem prace (pied prestavkami a pied ukoncenim préce) je mozné pouzit vhodny Cistici
prostiedek na pokozku. Po dokoncent préce (po poslednim myti rukou) Ize pouzit vhodny pipravek pro péci
oplet.
Cisténi/ddrzba: Produkt je vhodné istit vihkym hadikem (vlazna voda), bez chemikalif nebo kartacem
a nechat jej uschnout na vzduchu. Po ¢iSténi a opétovném poutiti tento produkt zkontrolujte. Poskozené
produkty znovu nepouzivejte. V zvislosti na druhu Cisténi to miize mit negativni vliv na vykon produktu. Po
nespravné provedeném ¢isténi proto jiz vjrobce nepiebiré za produkt zédnou zodpovédnost.

o
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Rok a mésic vyroby
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Oznaceni CE Oznaceni EAC Oznaceni UkrSepro

STANDARD 100 by OEKO-TEX®

Zastitne rukavice Kategorija rizika Il
Velicina(e) 6-11
Certificiranje EN 388, EN 407, EN 511, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Obavijesteno mjesto (q[8
Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Broj oznake 0075

CE-oznaka potvrduje, da proizvod odgovara osnovnim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigurnosnim
zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti mozete pronaci na stranici www.gssafety.com.
Kod ovog proizoda se radi 0 0sobnoj zastitnoj opremi kategorije rizika II. On Vs stiti od: mehanickih rizika,
termickih rizika (visoke temperature i/ili vatra). Podrucja primjene koja ovdje nisu navedena su izricito
iskljucena. Ovaj proizvod stoga izmedu ostalog ne pruza zastitu od: kemikalija, mikroorganizama, hladnoce,
strujnih udara, zracenja, radova s mlazom pod visokim tlakom. Molimo obratite paznju na postavljene
plktograme napomene i pripadajuce stupnjeve ucinka.

I kontrola: Cuvati na prohlad i suhom mjestu. Drzati dalje od neposrednog
utjecaja sunceve svjetlosti, UV-zraka ili |zvora ozona. Ne skladistiti u preklopljenom stanju ili pod




